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The product user guide contains product features, how to use, and the operating
procedure. Read the user manual carefully to get the best experience and avoid
unnecessary damage. Keep this manual for future reference. If you have any questions
or comments about the device, please contact the customer line.

= www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411
Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7, www.alza.cz
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In the Box

e (Contact Sensor

e Magnet

o AAA Batteries x 2

e User Manual

e Screw Pack

e Sticker (adhered to Contact Sensor)
e Sticker (adhered to Magnet)
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Preparaton

e A smartphone or tablet with Bluetooth 4.2 or above

¢ Download the SwitchBot app

e Create a SwitchBot account and sign in

e (Optional) If you intend to use the Cloud Service feature, you need to setup a
SwitchBot Hub Mini (sold separately) and connect your phone to the internet

# Download on the GETITON
@& App Store " Google Play

Getting Started

e Remove the Battery Case. Install two AAA batteries into the battery box following
the "+" and "-" signs. Then put the Battery Case back.

e Open the SwitchBot app and sign in.

e Onthe app, tap the "+" icon on the top right of the homepage. Tap the "Contact
Sensor" icon and follow the instructions to complete the setup.
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Safety Information

e Keep the device away from humid or hot environments.

¢ Remove the batteries when not used for long period of time.
¢ Do not attempt to disassemble, repair, or modify the device.
¢ Do not use any other batteries than those recommended.

Detection Range

Maximum Detection Distance: 5m
Maximum Detection Range (Horizontal): 90°

5m
2m 2m
45°|45°

Maximum Detection Range (Vertical): 55°
3m

2k 5m

10° '

4m

The data above is obtained from lab experiments conducted under 77°F (25°C).



Light Sensor

Light Sensor is used for detecting whether it is bright or dark in the target environment.
You can define the threshold for being bright or being dark in the app. Navigate to the
Settings page of Contact Sensor in the app for more information.

How to Install

Adhere to a door or a window.
Peel of the protective film from the Contact Sensor and Magnet.

Line up Contact Sensor and Magnet on the door or window and make sure the Magnet

is aligned with the bottom of Contact Sensor.
Stick the Contact Sensor on the door/window and Magnet on the frame or the other way

around. Make sure the gap between the sensor and the magnet is less than 30mm when

the door or window is closed.
Apply pressure to the Contact Sensor and Magnet for 60 seconds so that they are firmly

attached.

Magnet is aligned with the
bottom of the Contact Sensor



Mount to a surface using screws

Remove the Battery Case from Contact Sensor. Mount the Battery Case to the target
surface using the screws provided. You don't need to peel the protective film off during
this process.

Install the Contact Sensor back to the Battery Case, that has been mounted to the target
surface.

Line up the Contact Sensor and the Magnet on the door or window and make sure the
Magnet is aligned with the bottom of the Contact Sensor.

Peel the protective film off Magnet and stick it to the surface near the Contact Sensor.
Make sure the gap between the sensor and the magnet is less than 30mm when the
door or window is closed.

Apply pressure to magnet for 60 seconds so it is firmly attached.




Magnet is aligned with the
bottom of the Contact Sensor 30mm

Important Notice
¢ Make sure the target surface is dry and clean.
¢ Avoid any heat sources, such as light bulbs.
¢ Avoid facing towards a glass door or window to reduce reflection and
interference.
¢ Avoid facing towards constantly moving objects.

Battery Replacement, Firmware Update and Factory
Reset

Battery Replacement
Remove the Battery Case. Follow the "+" and "-" marks, replace the old batteries with
new ones. Put the Battery Case back.

Firmware Update
Please make sure you have the up to date firmware by upgrading in time.

Factory Reset

Long press the Reset Button for 15 seconds or until the LED Indicator Light is on.

Note: After the device is reset, all settings will be set to the default values and the activity
logs will be erased.

Q&A

Q: Is there any difference in using Contact Sensor on a door or window?

A: When installed to a window, the motion sensing feature will be automatically disabled
because the cool air or hot air may interfere with the bulit-in motion sensor beneath the
Reset Button which may trigger false alarms.

Q: How to enable Cloud Service?
A: You need to purchase a SwitchBot Hub Mini (sold separately) and set it up under your



account. Then navigate to the app Home page. If you see a cloud icon showing up on the
Contact Sensor device card, this means it is being

scanned by Hub Mini. Navigate to the Settings page of Contact Sensor to enable Cloud

Service from there.

Scan the QR code below to view more solutions.

https://support.switch-bot.com

Specifiaction

Model Number: W1201500

Size: 70.5mm x 25.5mm x 23mm (Contact
Sensor), 35mm x 12mm x 12.5mm
(Magnet)

Weight: 43g (Contact Sensor with batteries), 13g

(Magnet)

Battery Life:

2 x AAA batteries roughly 3 years
(triggered 80 times door open & door
close respectively, button press and light
sensing 40 times and 20 times by local
scene under 77°F (25°C) by daily use)

Working Condition:

14°F~140° (-10°C~60°C) 20~85% RH

Maximum Detection Distance:

5m, result obtained from lab experiments
under 77°F (25°C)

Maximum Detection Range:

90° horizontally and 55°verticaly, results
obtained from lab experiments under
77°F (25°C)
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Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

e Using the product for any purpose other than that for which the product is intended
or failing to follow the instructions for maintenance, operation and service of the
product.

e Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g. during transport, cleaning
by inappropriate means, etc.).

e Natural wear and aging of consumables or components during use (such as
batteries, etc.).

e Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage,
electrostatic discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and
inappropriate polarity of this voltage, chemical processes such as used power
supplies, etc.

¢ If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.
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EU Declaration of Conformity

Identification data of the manufacturer's / importer's authorized representative:
Importer: Alza.cz a.s.
Registered office: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7

CIN: 27082440

Subject of the declaration:
Title: Contact Sensor

Model / Type: SwitchBot

The above product has been tested in accordance with the standard(s) used to
demonstrate compliance with the essential requirements laid down in the
Directive(s):

Directive No. (EU) 2014/53/EU
Directive No. (EU) 2011/65/EU as amended 2015/863/EU

Prague, 9.12.2021
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WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with
the EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU).
Instead, it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public
collection point for the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. Contact your local authority or the nearest collection point for further

details. Improper disposal of this type of waste may result in fines in accordance with
national regulations.
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UZivatelska prirucka k vyrobku obsahuje funkce vyrobku, navod k pouziti a postup
obsluhy. Prectéte si pozorné uzivatelskou prirucku, abyste ziskali co nejlepsi zkuSenosti a
predesli zbytecnym Skodam. Tento navod si uschovejte pro budouci pouziti. Mate-li
jakékoli dotazy nebo pripominky k zafizeni, obratte se na zakaznickou linku.

= www.alza.cz/kontakt
© +420 255340 111
Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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V krabici

e Kontaktni senzor

e Magnet

e Baterie AAAX 2

e UZivatelska prirucka

e Baleni Sroubl

e Nalepka (nalepena na kontaktnim senzoru)
¢ Nalepka (nalepena na magnetu)

ZE
—_— ==

Popis zafizeni

Indikacni svétlo LED a
SVételny senzor T | Kryt na baterie

Fresnelova ¢ocka a ]]

resetovaci tlacitko

T
Otvorpro  ——© |
Sroub

Magnet
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Priprava

e Chytry telefon nebo tablet s rozhranim Bluetooth 4.2 nebo vysSim

e Stazeni aplikace SwitchBot

e Vytvoreni uctu SwitchBot a pfihlaseni

e (Volitelné) Pokud chcete pouZivat funkci Cloud Service, je tfeba nastavit SwitchBot
Hub Mini (prodava se samostatne) a pfipojit telefon k internetu.

# Download on the GETITON
@& App Store " Google Play

e Vyjméte kryt baterie. Do bateriového krytu vlozte dvé baterie AAA podle znacek
"+" a"-". Poté vlozte kryt na baterie zpét.

e Otevrete aplikaci SwitchBot a pfihlaste se.

e Vaplikaci klepnéte na ikonu "+" vpravo nahofe na domovské strance. Klepnéte na
ikonu "Contact Sensor" a podle pokyn( dokoncete nastaveni.

| ¢ | (__I]J
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Bezpecnostni informace

e PFistroj uchovavejte mimo vihké nebo horké prostredi.

e Pokud se baterie delSi dobu nepouZivaji, vyjméte je.

¢ NepokousSejte se zafizeni rozebirat, opravovat nebo upravovat.
e NepouZivejte jiné neZ doporucené baterie.

Rozsah detekce

Maximalni detekéni vzdalenost: 5m
Maximalni dosah detekce (horizontéalni): 90°

5m
2m 2m

45°45°

Maximalni detekéni rozsah (vertikalni): 55°

3m

45°

10° i

4m

VySe uvedené Gdaje pochazeji z laboratornich pokus( provadénych pfi teploté 25 °C.
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Svételny senzor

Svételny senzor slouZi k detekci, zda je v cilovém prostredi svétlo nebo tma. V aplikaci
mUzZete definovat prahovou hodnotu pro jas nebo tmu. Pro vice informaci prejdéte na
stranku Nastaveni kontaktniho senzoru v aplikaci.

Jak nainstalovat

Prilepte sensor a magnet na dvere nebo okno.
Odlepte ochrannou félii z kontaktniho senzoru a magnetu.

Zarovnejte kontaktni snimac¢ a magnet na dvefich nebo okné a ujistéte se, Ze je magnet
zarovnan se spodni ¢asti kontaktniho snimace. Kontaktni snimac nalepte na dvefe/okno
a magnet na ram nebo obracené. Ujistéte se, Ze mezera mezi snimacem a magnetem je
mensi nez 30 mm, kdyZ jsou dvere nebo okno zaviené.

Tlacte na kontaktni snimac a magnet po dobu 60 sekund, aby byly pevné pfipevnény.

Magnet je zarovnan se
spodni Casti kontaktniho
snimace.
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PFipevnéni k povrchu pomoci Sroubt

Vyjméte kryt baterie z kontaktniho snimace. Pfipevnéte bateriovy kryt k cilovému
povrchu pomoci dodanych Sroubd. Béhem tohoto procesu nemusite odlepovat
ochrannou folii.

Nainstalujte kontaktni snimac zpét do krytu na baterie, které bylo pfipevnéno k cilovému
povrchu.

Zarovnejte kontaktni snimac a magnet na dverich nebo okné a ujistéte se, ze je magnet
zarovnan se spodni ¢asti kontaktniho snimace.

Odlepte ochrannou f6lii z magnetu a pfilepte ji na povrch v blizkosti kontaktniho
snimace. Ujistéte se, Ze mezera mezi snimacem a magnetem je mensi nez 30 mm, kdyz
jsou dvere nebo okno zavreneé.

Pritlacte magnet na 60 sekund, aby byl pevné pFipevnén.
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Magnet je zarovnan se spodni
¢asti kontaktniho snimace. 30mm

DuleZité upozornéni
e Ujistéte se, Ze je cilovy povrch suchy a Cisty.
e Vyhnéte se jakymkoli zdrojlim tepla, jako jsou napriklad Zarovky.
e Nesmérujte ke sklenénym dvefim nebo okniim, abyste omezili odrazy a ruseni.
e Vyhnéte se pohledu smérem k neustale se pohybujicim objektlim.

Vyména baterie, aktualizace firmwaru a obnoveni
tovarniho nastaveni

Vyména baterie
Vyjméte kryt baterie. Podle znacek "+" a "-" vyménte staré baterie za nové. Vratte
pouzdro na baterie zpét.

Aktualizace firmwaru
Ujistéte se, Zze mate aktualni firmware v€asnou aktualizaci.

Obnoveni tovarniho nastaveni

Dlouze stisknéte tlacitko Reset na 15 sekund nebo dokud se nerozsviti kontrolka LED.
Poznamka: Po resetovani zafizeni budou vSechna nastaveni nastavena na vychozi
hodnoty a zaznamy o Cinnosti budou vymazany.

OTAZKY A ODPOVEDI

Otazka: Je néjaky rozdil v pouziti kontaktniho senzoru na dverich nebo na okné?
Odpovéd: Pri instalaci na okno bude funkce snimani pohybu automaticky deaktivovana,
protoZe chladny nebo horky vzduch miZze rusit vestavény snimac¢ pohybu pod tlacitkem
Reset, coZz mUZe vyvolat faleSné poplachy.

Otazka: Jak povolit sluzbu Cloud?
Odpovéd: Musite si zakoupit SwitchBot Hub Mini (prodava se samostatné) a nastavit jej
pod svym uctem. Poté prejdéte na domovskou stranku aplikace. Pokud se na karté
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zafizeni kontaktniho senzoru zobrazi ikona cloudu, znamena to, Ze se skenuje pomoci
Hub Mini. Pfejdéte na stranku Nastaveni snimace kontakt(l a povolte zde sluzbu Cloud

Service.

Pro zobrazeni dalSich feSeni naskenujte nize uvedeny QR kod.

https://support.switch-bot.com

Specifikace

Cislo modelu:

W1201500

Velikost: 70,5 mm x 25,5 mm x 23 mm (kontaktni
senzor),35mMmx 12 mmx 12,5 mm
(magnet)

Hmotnost: 43 g (kontaktni senzor s bateriemi), 13 g

(magnet)

VydrzZ baterie:

2 x baterie AAA zhruba 3 roky (80x pfi
otevreni a zavreni dvefri, 40x pfi stisknuti
tlacitka a 20x pfi mistnim scénafi pri
teploté (25 °C) pfi kazdodennim
pouzivani)

Provozni stav:

14°F ~ 140° (-10°C ~ 60°C) 20 ~ 85 % RH

Maximalni detekcéni vzdalenost:

5m, vysledek laboratornich pokust pfi
teploté 25°C (77°F).

Maximalni dosah detekce:

21

90° horizontalné a 55°vertikalné, vysledky
ziskané z laboratornich pokusu pri teploté
25°C(77 °F).



Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pfipadé
potfeby opravy nebo jiného servisu v zarucni dobé se obratte pfimo na prodejce
vyrobku, je nutné predlozit originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zaru¢nimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se povazuji
nasledujici skutecnosti:

Pouzivani vyrobku k jinému ucelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo
nedodrzovani pokynu pro Udrzbu, provoz a servis vyrobku.

Poskozeni vyrobku Zivelnou pohromou, zdsahem neopravnéné osoby nebo
mechanicky vinou kupujiciho (napf. pfi pfeprave, ¢isténi nevhodnymi prostredky
apod.).

prirozené opotrebeni a starnuti spotfebniho materidlu nebo soucasti béhem
pouzivani (napr. baterii atd.).

Plsobeni nepfiznivych vnéjsich vliv{, jako je slunecni zareni a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti pfedmétu, prepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (v€etné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouzité zdroje atd.

Pokud nékdo proved! Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za
ucelem zmény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo
pouZiti neoriginalnich soucasti.

22



EU prohlaseni o shodé

Identifikacni udaje zpInomocnéného zastupce vyrobce/dovozce:
Dovozce: Alza.cz a.s.
Sidlo spolec¢nosti: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7.

CIN: 27082440

Pfedmét prohlaseni:
Nazev: Kontaktni senzor

Model / typ: SwitchBot

VySe uvedeny vyrobek byl testovan v souladu s normou (normami) pouZitou
(pouzitymi) k prokazani shody se zadkladnimi poZadavky stanovenymi ve smérnici
(smérnicich):

Smérnice ¢. (EU) 2014/53/EU
Smérnice ¢. (EU) 2011/65/EU ve znéni 2015/863/EU

Praha, 9.12.2021
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WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU
o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19 / EU). Misto toho
musi byt vracen na misto nakupu nebo predan na verejné sbérné misto
recyklovatelného odpadu. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomuZete
predejit moznym negativnim dlsledkim pro Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by
jinak mohly byt zplsobeny nevhodnym nakladdanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi
informace ziskate na mistnim uradé nebo na nejblizSim sbérném misté. Nespravna
likvidace tohoto typu odpadu mUZe mit za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi
predpisy.
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Pouzivatelska prirucka k vyrobku obsahuje funkcie vyrobku, navod na pouZzitie a postup
obsluhy. Pozorne si precitajte pouzivatelsku prirucku, aby ste ziskali ¢o najlepsie
skusenosti a predisli zbytocnému poskodeniu. Tuto prirucku si uschovajte pre buduce
pouzitie. Ak mate akékolvek otazky alebo pripomienky k zariadeniu, obratte sa na linku
sluzZieb zdkaznikom.

= www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800
Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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V baleni

e Kontaktny snimac

e Magnet

e Batérie AAAx?2

e Pouzivatelska prirucka

e Balenie skrutiek

e Nalepka (nalepena na kontaktnom snimaci)
¢ Nalepka (nalepena na magnete)

Pokyny k zariadeniu

Indika¢né svetlo LED a

svetelny senzor

Fresnelova SoSovka a ]]

tlacidlo resetovania

Otvor pre a _‘

skrutku
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Priprava

e Smartfén alebo tablet s rozhranim Bluetooth 4.2 alebo vySSim

e Stiahnite si aplikaciu SwitchBot

e Vytvorenie Uctu SwitchBot a prihlasenie

e (Volitelné) Ak chcete pouZivat funkciu Cloud Service, musite nastavit SwitchBot
Hub Mini (predava sa samostatne) a pripojit telefén k internetu.

# Download on the GETITON
@& App Store " Google Play

ZacCiname

e Odstrante kryt batérie. Do puzdra na batérie vlozte dve batérie AAA podla
znaciek ,+" a ,-“. Potom vloZte kryt batérie spat.

e Otvorte aplikaciu SwitchBot a prihlaste sa.

e Vaplikacii tuknite na ikonu ,+" v pravom hornom rohu domovskej stranky.
Tuknite na ikonu ,Senzor kontaktu” a podla pokynov dokon¢ite nastavenie.

*1' | ’”.lj

a &
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Bezpecnostné informacie

e Zariadenie uchovavajte mimo vihkého alebo horuceho prostredia.
e Ak sa batérie dIhsi as nepouzivaju, vyberte ich.

e Nepokusajte sa zariadenie rozoberat, opravovat alebo upravovat.
e NepouZivajte iné ako odporucané batérie.

Rozsah detekcie

Maximalna detekéna vzdialenost: 5 m
Maximalny rozsah detekcie (horizontalne): 90°

5m
2m 2m
45°|45°

Maximalny rozsah detekcie (vertikalne): 55°

3m

45°

10° i

4m

Uvedené udaje pochadzaju z laboratérnych experimentov vykonanych pri 25 °C.
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Svetelny senzor

Svetelny senzor sa pouZiva na zistenie, Ci je cielové prostredie svetlé alebo tmavé. V
aplikacii moézete definovat prahovi hodnotu jasu alebo tmavosti. Dal3ie informacie
najdete na stranke Nastavenia snimaca kontaktu v aplikacii.

Ako nainstalovat

Nalepte ich na dvere alebo okno.
Odlepte ochrannu féliu z kontaktného snimaca a magnetu.

Zarovnajte kontaktny snimac a magnet na dverach alebo okne a uistite sa, Ze je magnet
zarovnany so spodnou Castou kontaktného snimaca. Prilepte kontaktny senzor na
dvere/okno a magnet na ram alebo naopak. Uistite sa, Ze medzera medzi snimacom a
magnetom je mensia ako 30 mm, ked'su dvere alebo okno zatvorené.

Na 60 sekund pritlacte na kontaktny snimac a magnet, aby ste sa uistili, Ze su pevne
pripevnené.

Magnet je zarovnany so
spodnou Castou kontaktného 30mm
snimaca.
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Pripevnenie k povrchu pomocou skrutiek

Odstrante puzdro batérie z kontaktného snimaca. Pripevnite puzdro batérie k cielovému
povrchu pomocou dodanych skrutiek. Pocas tohto procesu nemusite odlepovat
ochrannu foliu.

Nainstalujte kontaktny snimac spat do puzdra batérie, ktoré bolo pripevnené k
cielovému povrchu.

Zarovnajte kontaktny snimac a magnet na dverach alebo okne a uistite sa, Ze magnet je
zarovnany so spodnou Castou kontaktného snimaca.

Odlepte ochrannu féliu z magnetu a prilepte ju na povrch v blizkosti kontaktného
snimaca. Uistite sa, Ze medzera medzi snimacom a magnetom je menSia ako 30 mm,
ked su dvere alebo okno zatvorené.

Stlacte magnet na 60 sekund, aby ste sa uistili, Ze je pevne pripevneny.
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Magnet je zarovnany so
spodnou ¢astou kontaktného
snimaca.

DéleZité upozornenie
e Uistite sa, Ze cielovy povrch je suchy a Cisty.
e Vyhnite sa zdrojom tepla, ako su napriklad Ziarovky.
e Aby sa zniZili odrazy a ruSenie, nestavajte ho pred sklenené dvere alebo okna.
¢ Vyhnite sa pohladu na neustale sa pohybujuce objekty.

Vymena batérie, aktualizacia firmvéru a obnovenie
vyrobnych nastaveni

Vymena batérie
Odstrante kryt batérie. Vymernite staré batérie za nové podla znaciek ,+" a ,-“. Vymente
puzdro batérie.

Aktualizacie firmvéru
V€asnou aktualizaciou firmvéru sa uistite, Ze mate najnovsi firmveér.

Obnovenie tovarenskych nastaveni

Dlho stlacte tlacidlo Reset na 15 sekudnd alebo kym sa nerozsvieti kontrolka LED.
Poznamka: Po resetovani zariadenia sa vSetky nastavenia vratia na predvolené hodnoty
a vymazu sa zaznamy o cinnosti.

OTAZKY A ODPOVEDE

Otazka: Je nejaky rozdiel v pouziti kontaktného snimaca na dverach alebo na okne?
Odpoved: Pri inStalacii na okno sa funkcia snimania pohybu automaticky vypne, pretoze
studeny alebo horuci vzduch méZe rusit zabudovany snimac pohybu pod tlacidlom
resetovania, co mdze spdsobit falosné poplachy.

Otazka: Ako mdzem aktivovat cloud?
Odpoved: Musite si zakupit SwitchBot Hub Mini (predava sa samostatne) a nastavit ho
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pod svojim uctom. Potom prejdite na domovsku stranku aplikacie. Ak sa na karte
zariadenia so snimacom kontaktu zobrazi ikona mraku, znamena to, Ze sa zobrazuje.

naskenované pomocou Hub Mini. Prejdite na stranku Nastavenia skenera kontaktov a

povolte tu sluzbu Cloud.

Naskenujte QR kéd nizsie a zobrazte dalSie rieSenia.

https://support.switch-bot.com

Specifikacia

Cislo modelu:

W1201500

Velkost: 70,5 mm x 25,5 mm x 23 mm (kontaktny
senzor), 35 mm x 12 mm x 12,5 mm
(magnet)

Hmotnost: 43 g (kontaktny senzor s batériami), 13 g

(magnet)

VydrzZ batérie:

2x batérie AAA cca 3 roky (80-krat
spustené otvorenim a zatvorenim
dvierok, 40-krat stlacenim tlacidla a 20-
krat v lokalnom scenari pri 25 °C) pri
kazdodennom pouZivani)

Pracovny stav:

14°F ~ 140° (-10°C ~ 60°C) 20 ~ 85% RH

Maximalna detekcna vzdialenost:

5 m, vysledok laboratornych pokusov pri
25 °C.

Maximalny dosah detekcie:

90° horizontalne a 55° vertikalne,
vysledky ziskané z laboratornych
experimentov pri 25 °C.
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Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakupeny v predajnej sieti Alza.sk sa vztahuje zaruka 2 roky. V pripade
potreby opravy alebo iného servisu v zaru¢nej dobe sa obratte priamo na predajcu
vyrobku, je nutné predlozit originalny doklad o kupe s datumom nakupu.

Za rozpor so zaruénymi podmienkami, pre ktory nemozno reklamaciu uznat, sa
povaZuju nasledujice skutocnosti:

Pouzivanie vyrobku na iny Ucel, nez na ktory je vyrobok urceny alebo
nedodrziavanie pokynov pre udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

PosSkodenie vyrobku Zivelnou pohromou, zasahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky vinou kupujuceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi
prostriedkami a pod.).

Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo sucasti pocas
pouzivania (napr. batérii atd.).

P&sobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je sInecné Ziarenie a iné Ziarenie
alebo elektromagnetické pole, vniknutie kvapaliny, vniknutie predmetu, prepatie
v sieti, elektrostaticky vyboj (vratane blesku), chybné napajacie alebo vstupné
napatie a nevhodna polarita tohto napatia, chemické procesy, napr. pouzité
zdroje atd.

Ak niekto vykonal upravy, modifikacie, zmeny konstrukcie alebo adaptacie za
ucelom zmeny alebo rozsirenia funkcii vyrobku oproti zakUpenej konstrukcii
alebo pouzitie neoriginalnych sucasti.
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EU prehlasenie o zhode

Identifikacné tdaje spInomocneného zastupcu vyrobcu/dovozcu:
Dovozca: Alza.cz a.s.
Sidlo: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7.

CIN: 27082440

Predmet prehlasenia:
Nazov: Kontaktny senzor

Model/typ: SwitchBot

VysSie uvedeny vyrobok bol testovany v sulade s normou (normami) pouZitou
(pouzZitymi) na preukazanie zhody so zakladnymi poZiadavkami stanovenymi v
smernici (smerniciach):

Smernica (EU) 2014/53/EU
Smernica ¢. (EU) 2011/65/EU v zneni 2015/863/EU

Praha, 9.12.2021
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WEEE

Tento vyrobok nesmie byt likvidovany ako bezny domovy odpad v sulade so smernicou
EU o odpadovych elektrickych a elektronickych zariadeniach (WEEE - 2012/19/EU).
Namiesto toho musi byt vrateny na miesto nakupu alebo odovzdany na verejné zberné
miesto recyklovatelného odpadu. Tym, Ze zaistite spravnu likvidaciu tohto vyrobku,
pomozete predist moznym negativnym ddsledkom pre Zivotné prostredie a ludské
zdravie, ktoré by inak mohli byt sp6sobené nevhodnym nakladanim s odpadom z tohto
vyrobku. Dal3ie informécie ziskate na miestnom Grade alebo na najblizSom zbernom
mieste. Nespravna likvidacia tohto typu odpadu méze mat za nasledok pokuty v sulade s
vnutrostatnymi predpismi.
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A termék felhasznaloi kézikonyve tartalmazza a termék jellemzdit, a hasznalat modjat és
az Uzemeltetési eljarast. Olvassa el figyelmesen a felhasznaléi kézikdnyvet a legjobb
élmény érdekében, és a felesleges karok elkertulése érdekében. Tartsa meg ezt a
kézikonyvet a kés6bbi hasznalatra. Ha barmilyen kérdése vagy észrevétele van a
készulékkel kapcsolatban, kérjuk, forduljon az ugyfélvonalhoz.

= www.alza.hu/kapcsolat
© +36-1-701-1111
Importér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz
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A dobozban

e Kontakt érzékel6

e Magnes

o AAAelemekx 2

e Felhasznaloi kézikdnyv

e (Csavar csomag

e Matrica (az érintkezési érzékelbre ragasztva)
e Matrica (magnesre ragasztva)

Eszkoz utasitasai

s N\ (s
LED jelz6fény és
fényérzékelc’i T | Elem tok
Fresnel lencse és ]]
Reset gomb
J - J
) T
Csavarfurat —+—© |
- - Magnes
H lel__lo])
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Elokészités

e Bluetooth 4.2 vagy magasabb verzidészamu okostelefon vagy tablagép

e A SwitchBot alkalmazas letdltése

e Hozzon létre egy SwitchBot-fidkot és jelentkezzen be

e (Valaszthatd) Ha a Felhdszolgaltatas funkcidt kivanja hasznalni, akkor be kell
allitania egy SwitchBot Hub Mini-t (kil6n megvasarolhatd), és csatlakoztatnia kell
a telefonjat az internethez.

# Download on the GETITON
@& App Store " Google Play

Kezdd lépések

e Vegye ki az elemtartot. Helyezzen be két AAA elemet az elemtartd dobozba a "+"
és "-" jeleket kOvetve. Ezutan tegye vissza az elemtartot.

¢ Nyissa meg a SwitchBot alkalmazast, és jelentkezzen be.

e Az alkalmazasban koppintson a "+" ikonra a kezd6lap jobb fels6 sarkaban.
Koppintson a "Kapcsolatérzékel8" ikonra, és kdvesse az utasitasokat a beallitas
befejezéséhez.
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Biztonsagi informaciok

e Tartsa a készuléket paras vagy forro kornyezett6l tavol.

e Vegye ki az elemeket, ha hosszabb ideig nem hasznalja.

e Ne prébalja meg szétszerelni, megjavitani vagy moédositani a készuléket.
¢ Ne hasznaljon az ajanlottaktdl eltérd elemeket.

Erzékelési tartomany

Maximalis érzékelési tavolsag: 5m
Maximalis érzékelési tartomany (vizszintes): 90°

5m

2m 2m
45°|45°

Maximalis érzékelési tartomany (fuggblegesen): 55°

3m

45°

10° i

4m

A fenti adatok 25 °C (77 °F) h6mérsékleten végzett laboratériumi kisérletekbdl
szarmaznak.
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Fényérzékeld

A fényérzékel6t annak érzékelésére hasznaljak, hogy vilagos vagy sétét van-e a
célkornyezetben. Az alkalmazasban meghatarozhatja a fényes vagy sotét kiszobértéket.
Tovéabbi informéaciékért navigaljon az alkalmazasban az Erintésérzékeld Beallitasok
oldalara.

Hogyan kell telepiteni

Akkumulatorcsere, firmware frissités és gyari
visszaallitas

Elem csere
Vegye ki az elemtartét. Kovesse a "+" és "-" jeleket, cserélje ki a régi elemeket Ujakra.
Tegye vissza az elemtartot.

Firmware frissités
Kérjuk, frissitéssel gy6z8djon meg réla, hogy a legfrissebb firmware-t hasznalja.

Gyari visszaallitas

Nyomja meg hosszan a Reset gombot 15 masodpercig vagy addig, amig a LED jelz&fény
fel nem gyullad.

Megjegyzés: A készulék visszaallitasa utan minden beallitas az alapértelmezett értékekre
keral visszaallitasra, és a tevékenységi naplok torlédnek.

Q&A

K: Van kulénbség az ajton vagy az ablakon 1év6 érintésérzékeld hasznalata kozott?

V: Ablakra szerelve a mozgasérzékeld funkcié automatikusan kikapcsol, mivel a hideg
levegd vagy a meleg levegd zavarhatja a Reset gomb alatti beépitett mozgasérzékel6t,
ami téves riasztast valthat ki.

K: Hogyan engedélyezhetem a felh6szolgaltatast?

V: Meg kell vasarolnia egy SwitchBot Hub Mini-t (kilén megvasarolhatd), és be kell
allitania a fidkja alatt. Ezutan navigaljon az alkalmazas kezddlapjara. Ha latja, hogy egy
felhd ikon jelenik meg az Erintésérzékeld eszkdzkartyan, ez azt jelenti, hogy a késziilék
Hub Mini altal beolvasva. Navigaljon az Erintésérzékels Beallitasok oldalara, hogy onnan
engedélyezze a Felh&szolgaltatast.

Tovabbi megoldasok megtekintéséhez szkennelje be az alabbi QR-kddot.
https://support.switch-bot.com
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Specifiaction

Modellszam: W1201500

Méret: 70.5mm x 25.5mm x 23mm (érintkez6
érzékeld), 35mm x 12mm x 12.5mm
(magnes)

Saly: 43g (érintkez6 érzékeld elemekkel), 13g
(magnes)

Az akkumulator élettartama: 2 x AAA elem nagyjabdl 3 év (80

alkalommal ajtényitas és ajtocsukas, 40
alkalommal gombnyomas és
fényérzékelés, 20 alkalommal helyi
jelenet, 25°C (77°F) alatti napi hasznalat

esetén).
Miikédési feltétel: 14°F~140° (-10°C~60°C) 20~85% RH
Maximalis érzékelési tavolsag: 5m, laboratériumi kisérletekbdl szarmazo
eredmény 25°C (77°F) alatt.
Maximalis érzékelési tartomany: 90° vizszintesen és 55° fuggblegesen,

laboratériumi kisérletekbdl szarmazo
eredmények 25°C (77°F) alatt.
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Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési hal6zataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garancialis id6szak alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van szuksége, forduljon
kdzvetlenul a termék eladdjahoz, a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi
bizonylatot kell bemutatnia.

Az alabbiak a jotallasi feltételekkel val6 ellentétnek minésilnek, amelyek miatt az
igényelt kévetelés nem ismerhet6 el:

e Aterméknek a termék rendeltetésétdl eltéré célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Uzemeltetésére és szervizelésére vonatkozé utasitasok be nem
tartasa.

o Atermék természeti katasztrofa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevo
hibajabol bekovetkezett mechanikai sérulés (pl. szallitas soran, nem megfelel6
eszkozokkel torténd tisztitas stb.).

o Afogybeszkdzok vagy alkatrészek természetes elhasznalédasa és dregedése a
hasznalat soran (pl. akkumulatorok stb.).

e Karos kuls6 hatasoknak valé kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromagneses mezdk, folyadék behatolasa, targyak behatolasa, halézati
tulfeszlltség, elektrosztatikus kisulési feszultség (beleértve a villamlast), hibas tap-
vagy bemeneti feszultség és e fesziltség nem megfelel6 polaritasa, kémiai
folyamatok, példaul hasznalt tapegységek stb.

e Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatasa vagy bdvitése érdekében a
megvasarolt konstrukciohoz képest mddositasokat, atalakitasokat, valtoztatasokat
végzett a konstrukcion vagy adaptaciot végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket
hasznalt.
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EU-megfeleléségi nyilatkozat

A gyarté/importér meghatalmazott képvisel6jének azonosité adatai:
Importér: Alza.cz a.s.
Bejegyzett székhely: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7

CIN: 27082440

A nyilatkozat targya:
Cim: Kontakt érzékel6

Modell / tipus: SwitchBot

A fenti terméket az iranyelv(ek)ben meghatarozott alapvetd kévetelményeknek
valé megfelelés igazolasahoz hasznalt szabvany(ok)nak megfeleléen vizsgaltak:

(EU) 2014/53/EU iranyelv
(EU) 2011/65/EU iranyelv, a 2015/863/EU modositassal

Praga, 2021.12.9.
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WEEE

Ez a termék nem artalmatlanithaté normal haztartasi hulladékként az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairdl szol6 uniés iranyelvnek (WEEE - 2012/19 / EU)
megfelel8en. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell adni az
Ujrahasznosithat6 hulladékok nyilvanos gy(lijt8helyén. Azzal, hogy gondoskodik a termék
megfeleld artalmatlanitasarol, segit megeldzni a kdrnyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt esetleges negativ kovetkezményeket, amelyeket egyébként a termék nem
megfeleld hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a helyi
hatésaghoz vagy a legkdzelebbi gyljtéponthoz. Az ilyen tipusu hulladék nem megfelel6
artalmatlanitasa a nemzeti elirasoknak megfelel6en pénzbirsagot vonhat maga utan.
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Das Benutzerhandbuch enthalt Informationen zum Produkt, zu seiner Verwendung und
zu Funktionen. Um das Gerat optimal nutzen zu kdnnen sowie um Schaden zu vermeiden,
lesen Sie das Benutzerhandbuch sorgfaltig durch. Bewahren Sie das Benutzerhandbuch
auf, so dass Sie gegebenenfalls spater darin nachschlagen kédnnen. Wenn Sie Fragen oder
Anmerkungen zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an die Kundenhotline.

D=4
©

Lieferant

www.alza.de/kontakt

0800 181 45 44

www.alza.at/kontakt

+43 720 815 999

Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz
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tel:+498001814544
http://www.alza.at/kontakt
http://www.alza.cz/

Packungsinhalt

e Contakt Sensor (Kontaktsensor)

e Magnet

o 2 x AAA-Batterien

e Benutzerhandbuch

e Schrauben-Set

e Aufkleber (zum Ankleben an den Kontaktsensor)
e Aufkleber (zum Ankleben an den Magnet)

Bezeichnung der Teile

' =\ 'S =
LED-Anzeigeleuchte
und Lichtsensor | | Batteriefach
Fresnel-Linse & Reset- ]
Taste
J .
I
Schraubenloch —#+—=© |
o Magnet
._' 5| ]
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Vorbereitung

Sie bendtigen ein Smartphone oder ein Tablet mit Bluetooth 4.2 oder hoéher
Laden Sie die SwitchBot-App im App Store oder im Google Play Store herunter
Erstellen Sie ein SwitchBot-Konto und melden Sie sich in der App an

(Optional) Wenn Sie die Cloud-Service-Funktion benutzen mdchten, mussen Sie
einen SwitchBot Hub Mini (separat im Handel erhdltlich) einrichten und Ihr
Smartphone mit dem Internet verbinden

# Download on the GETITON
@& App Store " Google Play

Erste Schritte

Entfernen Sie die Abdeckung des Batteriefachs. Legen Sie zwei AAA-Batterien in
das Batteriefach ein, achten Sie dabei auf die "+"- und "-"-Zeichen. SchlieRen Sie
dann das Batteriefach wieder.

Offnen Sie die SwitchBot-App und melden Sie sich an.

Tippen Sie in der App auf das "+"-Symbol oben rechts auf der Startseite. Tippen Sie
anschliel3end auf das Symbol "Contact Sensor" und folgen Sie den Anweisungen,
um die Einrichtung abzuschlie3en.

| ¢’ | (]l

al T
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Informationen zur Sicherheit

e Halten Sie das Gerat fern von feuchten und heil3en Umgebungen.

¢ Nehmen Sie die Batterien heraus, wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht benutzen.
e Versuchen Sie nicht, das Gerat zu 6ffnen, zu reparieren oder zu modifizieren.

¢ Verwenden Sie keine anderen als die empfohlenen Batterien.

Erfassungsbereich

Maximale Reichweite: 5m

Maximaler Erfassungsbereich (horizontal): 90°

5m

2m 2
45°|45°

Maximaler Erfassungsbereich (vertikal): 55°

3m

45°

10° o

4m

Die oben genannten Daten wurden in Laborexperimenten entwickelt, die bei einer
Temperatur von 25°C (77°F) durchgefuhrt wurden.
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Lichtsensor

Der Lichtsensor erkennt, ob die Umgebung hell oder dunkel ist. Sie kdnnen den
Schwellenwert fur Helligkeit bzw. Dunkelheit in der App festlegen. In der App erhalten Sie
unter Einstellungen weitere Informationen.

Wie erfolgt die Installation?

Ankleben an eine Tir oder ein Fenster.
Ziehen Sie die Schutzfolie vom Kontaktsensor und vom Magnet ab.

Richten Sie den Kontaktsensor und den Magneten an der Tur bzw. am Fenster aus. Die
Unterseite des Magneten und die Unterseite des Kontaktsensors mussen auf gleicher
Hbéhe sein.

Kleben Sie den Kontaktsensor an die Tur bzw. an das Fenster und den Magneten auf den
Tur- bzw. Fensterrahmen. Achten Sie darauf, dass der Abstand zwischen dem
Kontaktsensor und dem Magneten weniger als 30 mm betragt, wenn die Tdr bzw. das
Fenster geschlossen ist.

Drucken Sie 60 Sekunden lang auf den Kontaktsensor und auf den Magneten, damit beide
fest haften.

Unterseiten von Magnet und
Kontaktsensor auf gleicher
Hohe.
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Befestigung an einer Oberflache mit Schrauben

Nehmen Sie das Batteriegehdause vom Kontaktsensor ab und befestigen Sie es mit Hilfe
der im Lieferumfang enthalten Schrauben an der Oberflache. Die Schutzfolie braucht
hierfur nicht abgezogen zu werden.

Verbinden Sie den Kontaktsensor wieder mit dem Batteriegehause, das an der Oberflache
befestigt ist.

Richten Sie den Kontaktsensor und den Magneten an der Tur bzw. dem Fenster aus und
vergewissern Sie sich, dass die Unterseite von Magnet und Kontaktsensors sich auf
gleicher Hohe befinden.

Ziehen Sie die Schutzfolie vom Magneten ab und kleben Sie ihn auf die Oberflache in der
Nahe des Kontaktsensors. Achten Sie darauf, dass der Abstand zwischen dem Sensor und
dem Magneten weniger als 30 mm betragt, wenn die Tur bzw. das Fenster geschlossen
ist.

Drucken Sie 60 Sekunden lang auf den Magneten aus, damit er fest haftet.

\\\\\\\
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Unterseiten von Magnet und
Kontaktsensor auf gleicher
Hohe.

Wichtiger Hinweis
e Vergewissern Sie sich, dass die Oberflache trocken und sauber ist.
e Vermeiden Sie die Befestigung in der Nahe von Warmequellen wie z.B. Gluhbirnen.
¢ Vermeiden Sie die Ausrichtung auf Glastluren bzw. an Fenstern, um Reflexionen
sowie Interferenzen zu verhindern.

e Vermeiden Sie es, den Kontaktsensor auf sich standig bewegende Objekte zu
richten.

Austausch der Batterien, Firmware-Aktualisierung und
Zurucksetzen auf die Werkseinstellungen

Austausch der Batterie
Offnen Sie das Batteriefach. Achten Sie auf die Markierungen "+" und "-" und ersetzen Sie
die alten Batterien durch neue Batterien. Danach schliel3en Sie das Batteriefach wieder.

Firmware-Aktualisierung

Stellen Sie immer sicher, dass die Firmware aktuell ist, indem Sie rechtzeitig ein Update
durchfuhren.

Zurucksetzen auf die Werkseinstellungen

Drucken Sie die Reset-Taste fur die Dauer von 15 Sekunden bzw. bis die LED-Anzeige
leuchtet.

Hinweis: Nachdem das Gerat zurlickgesetzt wurde, werden alle Einstellungen auf die
Standardwerte zurtckgesetzt und die Aktivitatsprotokolle geldscht.
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FRAGEN UND ANTWORTEN

F: Gibt es einen Unterschied bei der Verwendung des Kontaktsensors an einer TUr bzw.
an einem Fenster?

A: Bei der Installation an einem Fenster wird die Bewegungserkennung automatisch
deaktiviert, da die kiihle bzw. heif3e Luft den integrierten Bewegungssensor, der sich unter
der Reset-Taste befindet, storen konnte. Dadurch kénnte ein Fehlalarm ausgefuhrt
werden.

F: Wie wird der Cloud-Dienst aktiviert?

A: Kaufen Sie einen SwitchBot Hub Mini (separat im Handel erhaltlich) und richten Sie ihn
unter Ihrem Konto ein. Navigieren Sie dann zur Startseite der App.

Wenn auf der Geratekarte des Kontaktsensors ein Cloud-Symbol angezeigt wird, wurde
es vom Hub Mini gescannt. Navigieren Sie beim Kontaktsensor zu Einstellungen und
aktivieren Sie dort den Cloud-Service.

Scannen Sie den nachfolgenden QR-Code, dann werden weitere Losungen angezeigt.
https://support.switch-bot.com
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Technische Daten

Modellnummer:

W1201500

Abmessungen: 70,5mm x 25,5mm x 23mm
(Kontaktsensor), 35mm x 12mm X
12,5mm (Magnet)

Gewicht: 43g (Kontaktsensor mit Batterien), 13g

(Magnet)

Batterielaufzeit:

2 x AAA-Batterien; ca. 3 Jahre
Batterielaufzeit (80-faches Ausldsen beim
Offnen und SchlieRen von Tir bzw.
Fenster, 40-faches Drlicken der Taste und
20-faches Erkennen der Lichtverhaltnisse
bei taglichem Gebrauch unter 25°C (77°F))

Arbeitsbedingungen:

14°F~140°F (-10°C~+60°C), 20~85% RH

Maximale Reichweite:

5m, Ergebnis von Laborexperimenten bei
25°C(77°F)

Maximaler Erfassungsbereich:

90° horizontal und 55° vertikal, Ergebnis
von Laborexperimenten bei 25°C (77°F)
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Garantiebedingungen

Far alle neuen Produkte, die im Vertriebsnetz von Alza.cz gekauft wurde, besteht eine
Garantie von 2 Jahren. Sollte wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder eine andere
Dienstleistung erforderlich sein, so wenden Sie sich bitte direkt an den Verkaufer des
Produktes. Legen Sie dazu den Kaufbeleg mit dem Kaufdatum vor.

In folgenden Fdllen kommt es zum Erléschen des Garantieanspruchs, ein geltend
gemachter Anspruch wird nicht anerkannt:

Verwendung des Produkts flr einen anderen Zweck als zu dem, fir den es bestimmt
ist; Nichtbeachtung der Anweisungen zum Produkt betreffend Wartung, Betrieb und
Service.

Beschadigung des Produkts durch eine Naturkatastrophe, das Eingreifen einer
unbefugten Person oder durch mechanische Schaden, die der Kaufer verschuldet hat
(z.B. mechanische Beschadigung beim Transport oder durch Reinigung mit
unsachgemallen Reinigungsmitteln etc.).

Naturliche Abnutzung und Alterung von Verbrauchsgutern und Bauteilen beim
Gebrauchs (z.B. Batterien etc.).

Einwirkung von schadlichen dufleren Einflissen, wie z.B. Sonnenlicht und andere
Strahlungen sowie elektromagnetische Felder, Eindringen von Flussigkeiten,
Eindringen von Gegenstanden, Netziberspannung, elektrostatische Entladung
(einschlieBlich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder Eingangsspannungen
einschlieBlich falsche Polaritat solcher Spannungen, chemische Prozesse wie z.B.
gebrauchte Netzteile usw.

Veranderungen, Modifikationen, Anderungen am Design und andere Anpassungen,
die die Funktionen des Produkts verandern oder erweitern bzw. bei Verwendung von
nicht originalen Komponenten.
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EU-Konformitatserklarung

Angaben zur |Identifizierung des bevollmachtigten Vertreters des
Herstellers/Importeurs:

Importeur: Alza.cz a.s.
Eingetragener Sitz: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7

CIN: 27082440

Gegenstand der Erklarung:
Titel: Contact Sensor

Modell/Typ: SwitchBot

Das oben genannte Produkt wurde nach der/den Norm(en) gepruft, die zum
Nachweis der Einhaltung der grundlegenden Anforderungen in der/den
nachfolgenden Richtlinie(n) festgelegt wurde(n):

Richtlinie Nr. (EU) 2014/53/EU
Richtlinie Nr. (EU) 2011/65/EU in der Fassung 2015/863/EU

Prag, 9.12.2021
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WEEE

Dieses Produkt darf gemald der EU-Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE
-2012/19/EU) nicht Uber den normalen Hausmull entsorgt werden. Stattdessen muss zum
Verkaufer zuruckgebracht oder bei einer Ooffentlichen Sammelstelle fur
wiederverwertbare Abfdlle abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses
Produkt ordnungsgemal3 entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mégliche negative Folgen fur
die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die durch eine
unsachgemalle Entsorgung dieses Produkts verursacht werden kénnten. Wenden Sie sich
an lhre ortliche Behdrde oder an die nachstgelegene Sammelstelle, um weitere
Informationen zu erhalten. Die unsachgemal3e Entsorgung dieser Art von Abfall kann
gemald den nationalen Vorschriften zu Geldstrafen fuhren.
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Le guide de ['utilisateur contient les caractéristiques du produit, le mode d'empiloi et la
procédure d'utilisation. Lisez attentivement ce manuel pour bénéficier de la meilleure
expérience possible et éviter tout dommage inutile. Conservez-le pour vous y référer
ultérieurement. Si vous avez des questions ou des commentaires sur l'appareil, veuillez
contacter le service clientéle.

= www.alza.fr/kontakt
© 0800990510

Importateur Alza.cz a.s. , Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz

57


http://www.alza.cz/

Contenu de I'emballage

e Capteur

e Aimant

e Piles AAAX 2

e Manuel de I'utilisateur

e Paquet de vis

e Autocollant (collé au capteur)
e Autocollant (collé a I'aimant)

Schéma de l'appareil

Voyant lumineux LED
et capteur de lumiere | Boitier & piles

ﬂl
Lentille de Fresnel et ]

bouton de

T . . J .
réinitialisation
Troudevis =@ |
- Aimant
3 \ | )
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Avant de commencer

e Il vous faut un smartphone ou une tablette avec Bluetooth 4.2 ou plus

e Téléchargez I'application SwitchBot

e Créez un compte SwitchBot et connectez-vous

e (Facultatif) Si vous avez l'intention d'utiliser la fonction « Cloud Service », vous
devez configurer un SwitchBot Hub Mini (vendu séparément) et connecter votre
téléphone a Internet.

# Download on the GETITON
@& App Store " Google Play

Pour commencer

e Retirez le boitier a piles. Placez dedans deux piles AAA en respectant les
indications de polarité « + » et « - ». Remettez ensuite le boitier a piles en place.

e Ouvrez l'application SwitchBot et connectez-vous.

e Dans l'application, appuyez sur l'icbne « + » en haut a droite de la page d'accueil.
Appuyez sur l'icbne « Détecteur d’'ouverture » et suivez les instructions pour
terminer la configuration.

¥ =

a T
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Consignes de sécurité

e Tenezle détecteur a I'écart des environnements humides ou chauds.
e Retirez les piles si vous ne l'utilisez pas pendant longtemps.

e N'essayez pas de démonter, de réparer ni de modifier |'appareil.

e N'utilisez pas d'autres piles que celles qui sont recommandées.

Capacités de détection

Distance de détection maximale : 5m
Angle maximal de détection (a I'horizontale) : 90°.

5m

2m 2m
45°|45°

Angle maximal de détection (a la verticale) : 55°.

3m

45°

10° i

4m

Les données ci-dessus sont obtenues a partir d'expériences de laboratoire menées a
25°C (77°F).
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Capteur de lumiére

Le capteur de lumiére est utilisé pour détecter s'il fait clair ou sombre dans
I'environnement choisi. Vous pouvez définir le seuil de luminosité ou d'obscurité dans
I'application. Pour plus d'informations, rendez-vous sur la page des parametres du
détecteur dans l'application.

Installation

Collez sur une porte ou une fenétre.
Retirez le film de protection des autocollants du capteur et de I'aimant.

7~

Placez le capteur et I'aimant sur la porte/la fenétre de facon a ce qu'ils soient a la méme
hauteur en bas. Collez le capteur de contact sur la porte/la fenétre et I'aimant sur
'encadrement, ou l'inverse. Assurez-vous que l'espace entre le capteur et I'aimant est
inférieur a 30 mm lorsque la porte/la fenétre est fermée.

Appuyez sur le capteur et sur I'aimant pendant 60 secondes afin qu'ils soient bien fixés.

Le bas de l'aimant est aligné
avec le bas du capteur 30mm
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Fixation a I'aide de vis

Retirez le boitier a piles du capteur. Montez le boitier a piles sur la surface choisie a
I'aide des vis fournies. Dans ce cas il n'est pas nécessaire de décoller le film protecteur.
Réinstallez le capteur sur le boitier a piles, qui a été monté sur la surface choisie.
Placez I'aimant sur la porte ou la fenétre de facon a ce que le bas de l'aimant soit a la
méme hauteur que le bas du capteur.

Retirez le film protecteur de I'autocollant de I'aimant et collez-le sur la surface pres du
capteur. Assurez-vous que I'écart entre le capteur et I'aimant est inférieur a 30 mm
lorsque la porte/la fenétre est fermée.

Appuyez sur I'aimant pendant 60 secondes pour qu'il soit bien fixé.
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Le bas de l'aimant est aligné
avec le bas du capteur 30mm

Remarques importantes
e Assurez-vous que la surface choisie est seche et propre.
o Evitez la proximité de toute source de chaleur, comme les ampoules électriques.
o Evitez de placer le détecteur face & une porte ou une fenétre en verre pour éviter
les reflets et les interférences.
o Evitez de le placer face & des objets en mouvement constant.

Remplacement de la pile, mise a jour du micrologiciel et
remise en configuration initiale

Remplacement de la pile
Retirez le boitier a piles. Remplacez les anciennes piles par des nouvelles en respectant
les indications de polarité « + » et « -". Remettez le boitier a piles en place.

Mise a jour du micrologiciel
Assurez-vous d'avoir le firmware le plus récent en le mettant a jour a temps.

Retour a la configuration initiale

Appuyez longuement sur le bouton de réinitialisation pendant 15 secondes ou jusqu'a
ce que le voyant lumineux s'allume.

Remarque : Apres la réinitialisation de |'appareil, tous les parametres seront remis aux
valeurs par défaut et les données archivées seront effacées.
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Questions-Réponses

Q :Y a-t-il une différence dans l'utilisation du détecteur sur une porte ou une fenétre ?
R: Lorsqu'il est installé sur une fenétre, la fonction de détection de mouvement est
automatiquement désactivée car I'air frais ou chaud peut influencer le capteur de
mouvement encastré sous le bouton de réinitialisation et déclencher de fausses
alarmes.

Q : Comment activer Cloud ?

R : Vous devez acheter un SwitchBot Hub Mini (vendu séparément) et le configurer sur
votre compte. Ensuite, allez sur la page d'accueil de |'application. Si vous voyez une icbne
avec un nuage apparaitre sur la carte du capteur de contact, cela signifie qu'il est en
train d'étre activé en étant scanné par le Hub Mini. Allez sur la page des paramétres du
détecteur poury activer Cloud.

Scannez le code QR ci-dessous pour voir d'autres possibilités.
https://support.switch-bot.com
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Caractéristiques techniques

Numéro de modéle : W1201500

Taille : 70,5mm x 25,5mm x 23mm (capteur),
35mm x 12mm x 12,5mm (aimant)

Poids : 43g (capteur avec les piles), 13g (aimant)

Durée de vie des piles: 2 piles AAA, environ 3 ans (80 ouvertures

et fermetures de la porte respectivement,
40 utilisations du bouton et 20 détections
de lumiere, estimation pour un endroit
d'utilisation constant, a 25°C, avec une
utilisation quotidienne)

Conditions de fonctionnement : 14°F~140° (-10°C~ 60°C) et 20~85% RH

Capacité maximale de détection : 5m, résultat obtenu lors d'expériences en
laboratoire par une température de 25°C
(77°F)

Angle maximal de détection : 90° horizontalement et 55° verticalement,

résultats obtenus lors d'expériences en
laboratoire par une température de 25°C
(77°F).
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Conditions de garantie

Un produit neuf acheté dans le réseau de vente Alza.cz est garanti pendant 2 ans. Si
vous avez besoin d'une réparation ou d'autres services pendant la période de garantie,
contactez directement le vendeur du produit. Vous devez fournir la preuve d'achat
originale avec la date d'achat.

Les éléments suivants sont considérés comme un non-respect des conditions de
garantie, a cause duquel la réclamation ne peut étre prise en compte:

e L'utilisation du produit a des fins autres que celles pour lesquelles il a été concu ou
le non-respect des instructions relatives a la maintenance, au fonctionnement et a
I'entretien du produit.

¢ Dommages causés au produit par une catastrophe naturelle, l'intervention d'une
personne non autorisée ou mécaniquement par la faute de I'acheteur (par exemple
pendant le transport, le nettoyage par des moyens inappropriés, etc.)

e L'usure naturelle et le vieillissement des éléments remplacables ou des composants
pendant l'utilisation (comme les piles, etc.).

e L'exposition a des influences extérieures néfastes, telles que la lumiére naturelle et
d'autres rayonnements ou champs électromagnétiques, l'infiltration de fluides,
l'introduction d'objets, la surtension du secteur, la tension de décharge
électrostatique (y compris la foudre), une tension d'alimentation ou d'entrée
défectueuse et une polarité inappropriée de cette tension, des processus chimiques
tels que des piles usées, etc.

e Siquelqu'un a apporté des modifications, des transformations, des altérations a la
conception ou une adaptation pour changer ou élargir les fonctions du produit par
rapport a la conception premiere, en utilisant des composants non originaux.
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Déclaration de conformité de I'UE

Données d'identification du représentant autorisé du fabricant/importateur :
Importateur : Alza.cz a.s.
Siege social : Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7

CIN : 27082440

Objet de la déclaration :
Titre : Détecteur d'ouverture de porte

Modele / Type : SwitchBot

Le produit ci-dessus a été testé conformément a la (aux) norme(s) utilisée(s) pour
démontrer sa conformité aux exigences principales définies dans la (les)
directive(s):

Directive n°® (UE) 2014/53/EU
Directive n° (UE) 2011/65/UE telle que modifiée 2015/863/UE

Prague, 9.12.2021
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WEEE

Ce produit ne doit pas étre éliminé comme un déchet ménager normal, conformément a
la directive européenne sur les déchets d'équipements électriques et électroniques
(DEEE - 2012/19 / UE). Il doit étre retourné au lieu d'achat ou remis a un point de collecte
public pour les déchets recyclables. En vous assurant que ce produit est éliminé
correctement, vous contribuerez a prévenir les conséquences négatives potentielles
pour I'environnement et la santé humaine, qui pourraient autrement étre causées par
une manipulation inappropriée des résidus de ce produit. Contactez les autorités locales
ou le point de collecte le plus proche pour plus de détails. L'élimination incorrecte de ce
type de déchets peut entrainer des amendes conformément aux réglementations
nationales.
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